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Situacdo humanitaria dos residentes do campo de Ashraf

Resolucdo do Parlamento Europeu, de 24 de Abril de 2009, sobre a situacdo humanitaria
dos residentes no Campo de Ashraf

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta as Convengdes de Genebra, nomeadamente o artigo 27.° da Quarta
Convencao de Genebra relativa a Proteccdo das Pessoas Civis em Tempo de Guerra,

— Tendo em conta a Convengéo de Genebra de 1951 relativa ao Estatuto dos Refugiados e 0
respectivo Protocolo adicional de 1967,

— Tendo em conta o Acordo sobre o Estatuto das Forcas, assinado em Novembro de 2008
pelos Governos dos Estados Unidos da América e do Iraque,

— Tendo em conta as suas resolugdes, de 12 de Julho de 2007, sobre a situagdo humanitéria
dos refugiados iraquianos’ e, de 4 de Setembro de 2008, sobre as execucdes no Irdo?, que
incluem referéncias aos residentes no Campo de Ashraf que possuem o estatuto juridico de
pessoas protegidas nos termos da Quarta Convencao de Genebra,

— Tendo em conta 0 n.° 5 do artigo 115.° do seu Regimento,

A. Considerando que o Campo de Ashraf, no Norte do Iraque, foi criado nos anos 80 para 0s
membros do grupo da oposi¢éo iraniana "Organizacdo dos Mujahedines do Povo do Iréo"
(OMPI),

B. Considerando que, em 2003, as forgas norte-americanas no Iraque desarmaram os residentes
do Campo de Ashraf e ofereceram-lhes proteccdo, pelo que foram designados "pessoas
protegidas” nos termos das Convencdes de Genebra,

C. Considerando que, numa carta com data de 15 de Outubro de 2008, o Alto Comissario das
Nacdes Unidas para os Refugiados instou 0 Governo iraquiano a proteger os residentes de
Ashraf da deportacdo, expulsdo ou repatriacdo forcada em violacdo do principio da ndo
repulsdo e a abster-se de levar a cabo acc¢Ges passiveis de colocar em risco a vida ou a
seguranca dessas pessoas,

D. Considerando que, em 1 de Janeiro de 2009, no seguimento da celebracdo do Acordo sobre
o0 Estatuto das Forcas entre os Estados Unidos da América e o Iraque, o controlo do Campo
de Ashraf foi transferido para as forcas de seguranca iraquianas,

E. Considerando que, de acordo com declaracGes que terdo sido recentemente proferidas pelo
Conselheiro Nacional de Segurancga iraquiano, as autoridades tencionam tornar
gradualmente "intoleravel” a presenca dos residentes do Campo de Ashraf, e que este terd
igualmente aludido a sua expulsdo/extradicdo e/ou ao seu deslocamento forgado no interior
do Iraque,
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Insta o Primeiro-Ministro do Iraque a assegurar que as autoridades deste pais ndo
empreendam qualquer accéo que viole os direitos humanos dos residentes do Campo de
Ashraf e a clarificar as intengdes do governo do Iraque em relagdo a estes Ultimos; solicita
as autoridades iraquianas que protejam as vidas e a integridade fisica e moral dos residentes
no Campo de Ashraf e que os tratem em conformidade com as obrigagdes previstas nas
Convencoes de Genebra, ndo procedendo ao deslocamento, deportacéo, expulsdo e
repatriacdo forgados em violagdo do principio da ndo repulso;

Respeitando os desejos individuais de quaisquer residentes do Campo de Ashraf quanto ao
seu futuro, considera que tanto estes como outros cidad&os iranianos que actualmente
residem no Iraque depois de terem saido do Irdo por razdes politicas poderao correr o risco
de vir a ser vitimas de graves viola¢@es dos direitos do Homem se forem obrigados a
regressar ao Irdo, e insiste que nenhuma pessoa deve ser repatriada, directamente ou através
de um pais terceiro, para um pais em que possa correr o risco de ser torturada ou alvo de
outras violacdes graves dos direitos do Homem;

Solicita ao Governo do Iraque que ponha termo ao bloqueio do campo, respeite 0 estatuto
juridico de "pessoas protegidas”, nos termos das Convenc6es de Genebra, de que
beneficiam os residentes no Campo de Ashraf e ndo leve a cabo acc¢des passiveis de colocar
em risco a vida ou a seguranca destas pessoas, permitindo-lhes o pleno acesso a alimentos,
agua, material e cuidados médicos, combustivel, bem como o contacto com membros da
familia e organizacGes humanitarias internacionais;

Solicita ao Conselho, a Comisséo e aos Estados-Membros que, em conjunto com 0s
Governos do Iraque e dos Estados Unidos da América, o Alto Comissario das Nagoes
Unidas para os Refugiados e o Comité Internacional da Cruz Vermelha, envidem esforgos
para encontrar um estatuto juridico duravel e satisfatdrio para os residentes no Campo de
Ashraf;

Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolucdo ao Conselho, a Comissao, aos
governos e parlamentos dos Estados-Membros, ao Alto Comissario das Nacdes Unidas para
os Refugiados, ao Comité Internacional da Cruz Vermelha, ao Governo dos Estados Unidos
da América e ao Governo e Parlamento do Iraque.



